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 .دیرا کامل کن ونسی ةسور 55 آیة و 44 ةیآ ةترجم: فعالیت چهارم

 مقدار. چیه مردمکند به  یظلم نمقطعاً خداوند  :4ئاًیالنّاسَ شَ  ظلمُِیَ. إِنَّ اللهَ لا0

 کنند. یخودشان ظلم م (به))امّا( مردم کنیلو : ظلمِونَیَ 5. وَلکِنَّ النّاسَ اَنفسُهَم2ُ

 .است نیزم ودر آسمانها  آنچه ستخدا یقطعاً برا دیآگاه باشالسَّماواتِ وَ الارضِ:  یفِ  ماإِنَّ لِلّهِ  6. اَلا3

 است؛قطعاً وعده خدا حق)درست(  دیآگاه باشأنَّ وَعدَ اللهِ حَقٌ:  7. اَلا4

 دانند. ینم( شترشانیآنها)ب شتری)اماّ( بکنیل و: علمَوُنَیَلکِنَّ اَکثرَهَمُ لا . و5َ

 :نکات

 .ی باشدم «یوعده »معنای اسم است و به« عدوَ»کلمه . 0 

 را اضافه می کنیم.  «ی»آنها در ترجمه عموماَ نکره می باشند و دارند،  نیتنوکه  یی. اسم ها2-3

 است.« مقدار چیه»به معنای  «ئاًیشَ» . کلمه4

 .معنا می کنیم «خودشان»صورت به « اَنفُسهمُ» . کلمه5

 .میمعنا کن «دیبدان »و « دیآگاه باش» صورت دو به میتوان یرا م« اَلا»کلمه . 6-7

 

 درس دوم، جلسه اول

 تدبر

هرچه کنی به خود کنی( چه «)فمََنِ اهتَدی فَاِنَّما یَهتَدی لِنَفسهِِ»اندیشیدن در مفهوم جمله . 0

 که سرنوشت هر کس به دست خود اوست. تفکر قبل از انجام کار؛ زیراتأثیری در زندگی ما دارد؟ 

 

 کنید.را با استفاده از کلمات داده شده، کامل  ریجدول زفعالیت اول: 

 بگو، چیزتوانا، 

 معنا کلمه ردیف معنا کلمه ردیف
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 قُل

 اِلی

 جاءَ

 قَد

 ه

 بگو

 به سوی، به

 آمد برای، آمد

 قطعاً

 او، شَ، آن
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 عَلی

 ها

 کلُّ 

 شَیء

 قَدیر

 بر

 آن، شَ، او

 همههر، 

 چیز

 توانا
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 .دیها را معنا کن بیترک نیادوم:  تیفعال

 شما یقطعاً آمد برا. قَد جاءکَُم: 2                      مردم                         یبگو االنَّاسُ:  هَایُّأَ  ای. قُل 0

 خدا یبه سواللهِ:  ی. إل4َِ                     پروردگارتان                       یاز سو. مِن رَبِّکُم: 3

  یزیبر هر چ: ءٍیکلُِّ شَ ی. عَل5َ

 

 .دیها را مانند نمونه کامل کن بیترک نیاسوم:  تیفعال

 : بر او، بر آنهِیعَلَ+هِ :  یعَلَ                                         شیاو، به سو ی: به سوهِیإلَِ+ ه :  یإلَ

 : بر آنها همِیعَلَ+ هِم:  یعلََ                                        شیاو، به سو ی: به سوهایإِلَ+ ها:  یإِلَ

 : بر شماکمُیعلََ + کُم :  یعَلَ                                تانیشما، به سو ی: به سوکمُیإلَِ + کُم :  یإِلَ

 

 الف( ترجمة این آیات و عبارات قرآنی را کامل کنید. :فعالیت چهارم

 مردم. یبگو االناّسُ:  هَایُّأَ  ای. قُل 0

 پروردگارتان. یشما حق از سو یبراآمد قطعاً  رَبِّکمُ: 2الحَّقُّ مِن 0جاءَکمُُ قَد. 2

 شما؛است بازگشت خدا  یبه سواللهِ مرَجِعکُُم:  3ی. إِل3َ

 است.توانا  یزیاو بر هر چ و: رٌیقدَ ءٍیشَ 4کلُِّ یهُوَ عَلَ وَ. 4

 :نکات

 شود. یمعنا م...«  یآمد برا» بکار رود، به صورت ریبا ضمهمراه « جاء» لمهک ی. وقت0

 شود. یمعنا م «یاز سو»و « از» به دو صورت« منِ» . کلمه2

البته دانش آموزان از هر کدام استفاده کنند، صحیح است، که  «یبه سو»و« به»به دو معنای « إلَی»کلمه . 3

 است.

 شود. یمعنا م« هر» د،یایکه بعد از آن اسم مفرد و نکره ب یوقت« کُل» . کلمه4
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 درس دوم، جلسه دوم

لمات ک یمعنا دیکن یرا با استفاده از کلمات داده شده کامل کرده و سع ریجدول زفعالیت اول: 

 .دیخاطر بسپار را به

 عبادت کنید، گفت، برادر، خدا، پاداش

 معنا کلمه ردیف معنا کلمه ردیف
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 اَخ، اَخو، اَخا، اَخی

 قالَ 

 یا

 اِله

 برادر

 گفت

 ای

 ، معبودخدا
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 ی

 اُعبُدوا

 اَجر

 لاتَعقلِونَ 

 من، َم

 عبادت کنید

 پاداش

 اندیشه نمی کنید

 

 .دیها را معنا کن بیترک نیادوم:  تیفعال

 )حضرت( هودبرادرشان: 0. أخَاهمُ هُودًا2                        عاد )قوم( یبه سو وعادِ:  ی. وَ إِل0َ

 راخدا  دیعبادت کن. اعبُدوُا اللهَ: 4                                               شما یخدا. اِلهکُُم: 3

 د؟یکن ینم شهیاند ایپس آ: 3. افََلا تَعقِلون6َ           قومِ من                                    یا: 2قوَمِ ای. 5

 :نکات

 است. «حضرت صالح»قوم ثمود،  امبریو پ «حضرت هود»قوم عاد،  امبریپ. 0

آن حذف شده و کسره به جای آن آمده است و به معنای «یای»بوده که « یا قومی»در اصل « یاقَومِ»ترکیب . 2

 است.« ای قوم من»

معنا ..« .ایپس آ» به صورت یعنی م؛یکن یمعنا م یپرسش« اَ» قبل از را« فَ»در ترجمه آن حرف ،«عقلِونیَاَفَلا». 3

 .میکن یم

 

قرآن کریم آمده است  230تا  226که در صفحات را  یقرآن جمله های نیترجمه ا: فعالیت سوم

 کامل کنید و شمارة آیة مربوط را مقابل آن بنویسید. 

 وَ رَبِّکُم:  یاللهِ ربَّ  یتوََکَّلتُ عَلَ ی. إِن0ّ

 60هود/                 پروردگار شما.                                   وبر خدا، پروردگارم توکل کردم من  قطعاً

 51هود/   را.       قوم ثمود برادرشان صالح  یبه سو( میو )فرستادثمَودَ اخَاهُم صالحِاً:  ی. وَ إِل2َ
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 88هود/            را.                            خدا  دیقومِ من عبادت کن یگفت اقَومِ اعبُدوُا اللهَ:  ای. قَالَ 3

 88/هود                       آورم.        یم یرو شیبه سوتوکل کردم و بر او : بُ یاُن هِیتوََکَّلتُ وَ إلَ  هِیعَلَ. 4

 

 درس سوم، جلسه اول

 تدبر

 او قرار گیریم.تا مورد لطف . چرا قرآن کریم از ما می خواهد که بر خدا توکلّ کنیم؟ 0

 

 نید.را با استفاده از کلمات داده شده کامل ک ریجدول زفعالیت اول: 

 توکل کن، انجام می دهید، نازل کردیم، کار، نهان، عبادت کن

 معنا کلمه ردیف معنا کلمه ردیف
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 غَیب

 اَمر

 اُعبُد

 تَوَکَّل

 نهانغیب، 

 ، فرمان کار

 عبادت کن

 توکل کن
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 کَ

 عنَ

 تَعمَلونَ 

 نا

 تو، َ ت

 از

 انجام می دهیدعمل می کنید، 

 ما، مان

 

 .دیها را معنا کن بیترک نیادوم:  تیفعال

 خداست یبراو : )وَ+لِ+ اللهِ(لِلّهِوَ . 0

 نینهان آسمان ها و زمالسَّماواتِ وَ الاَرضِ:  بُی. غ2َ

 کن بر اوتوکل و : هِیتَوَکَّل عَلَوَ . 4       ت کن او را                   پس عباد: )فَ+ اُعبُد+ هُ(. فَاعبُده3ُ

                        دیده یاز آنچه انجام متَعمَلُونَ:  0. عمَّا5

 

 .دیرا کامل کن میقرآن کر اتیآ نیترجمه ا: فعالیت سوم

 .نیزمو  آسمانها نهان استخدا  یبرا والسَّماواتِ وَ الاَرضِ:  بُ یغَ. وَلِلّهِ 0

 .هاکار یشود همه  یبازگردانده ماو  یبه سو و: 2الاَمرُ کُلُّهُ رجَعُیُ  هِی. وَ اِل2َ

 توکل کن بر او.را و عبادت کن او  پس: هِی. فاَعبُدهُ وَ تَوَکَّل عَل3َ

 023هود/      .دیده یاز آنچه انجام م غافل پروردگارت ستیو نعمَّا تعَمَلُونَ:  غافلٍِرَبُّکَ بِ 3. وَ ما4
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